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English
Step 1: Unpack the Unit
This package contains the following items:

The unit \

Mouse V

Disk screws Vv

Power 12V 5A 60W power adapter, power

cord

Warranty card, Quick \Y,

Start Guide, CD

Networking cable \

*CD content: Install Wizard, Remote Live Viewer, Playback System, Backup System,

Verification Tool and Offline License Tool application, user manual, and quick start guide

tep 2: Install Hard Drives
Refer to compatibility list and install HDDs. For optimal performance
consideration, install disks with the same model and storage capacity.
The available RAID level depends on the amount of disks installed.

Step 3: Connect the Unit and Devices within the Network
Connect the unit, cameras, and router/switch. If you need to make the
video visible over the Internet, please connect to a “router” with
Internet connection, and the unit will retrieve an IP address through
DHCP by default.

@ The unit processes built-in DHCP service, which takes the job of router to assign IP addresses, which is
suitable for the pure LAN environment.

Step 4: Connect the Monitor
The unit processes two display interfaces, VGA and HDMI. Connect the
monitor to the unit.

Q The supporting display resolutions are 1920x1080, 1280x1024, 1280x720, and 1024x768. Please confirm
that one of the resolutions is supported by your monitor.

Step 5: Connect the Power

Connect the power.

Step 6: Set up the Unit
The Install Wizard guides you to initialize the system quickly.
1. When the system starts up, you have to choose the system
language first. It takes a while for the system to restart.
2. After the system restarts, choose the initiation mode, and then click
the Next button.
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01101: If you are not familiar with network settings or not sure if your
network includes a router, please connect all cables and cameras,
and start with this mode.

® Express Mode: you don’t need to set up the network and RAID
level.

® Advanced Mode: configure all settings manually: administrator
password, network, license, camera, Date/Time, upgrade
notification, and RAID level.

Q If you are not familiar with network settings or not sure if your network includes a router, please connect all
&1 | cables and cameras, and start with the Express mode.

3. Follow the directions of Install Wizard and click the FINISH button
to start initializing.
4. After the initiation process ends, you can start to use the unit.

@ We support configuration, liveview, and playback via web browser. (Internet Exploreri1, Chrome on
& | Windows OS, Safari on Mac OS)




Hrvati
Korak 1: Otpakirajte uredaj
U pakiranju se nalaze slijedeci dijelovi:

Uredaj V

Mis V

Vijaka za tvrde diskove \Y

Napajacki 12V 5A 60W napajacki kabel i adapter
Garancijaska kartica, V

CD za brzi start

Umrezavanje kabela \Y

*CD sa instalacijskim ¢arobnjakom, Daljinski Live Viewer, Program za reprodukciju, sustav za Backup,
Verifikacijski alat i alat za licenciranje bez pristupa internetu, korisnicki priru¢nik i brzi vodic.

Korak 2: Instalacija tvrdih diskova
Instalirajte tvrde diskove obracajuci pozornost na listu kompatibilnih
tvrdih diskova. Za optimalne performance upotrijebite diskove istog
proizvodaca i kapaciteta. Dostupan nivo RAID-a ovisi o broju
instaliranih tvrdih diskova.

Korak 3: Spajanje uredaja na mrezu
Spojite uredaje (snimac, kamere, router/switch) na lokalnu mrezu.
Ukoliko Zelite video uciniti dostupnim preko interneta, spojite se preko
routera sa izlazom na internet, a snimacu ce biti dodljeljena IP adreda
preko DHCP protokola.

@ Uredaj ima ugraden DHCP servis, koji preuzima dodjeljivanje IP adresa od routera. Ovo je pogodno za Cisto
LAN okruzenje.

Korak 4: Spajane monitora
Uredaj posjeduje dva sucelja, VGA i HDMI. Spojite monitor na uredaj

Q Podrzane rezolucije su 1920x1080, 1280x1024, 1280x720, i 1024x768. Provjerite da li Vas monitor
podrzava navedene rezolucije.

Korak 5: Spojite napajanje
Spojite napajanje.

Korak 6: Namjestavanje uredaja
éarobnjak za instalaciju ¢e Vas voditi kako bi ste brzo inicijalizirali
sustav.
1. Kada se sustav pokrene, prvo izaberite sistemski jezik. Resetiranje
sustava ¢e potrajati neko vrijeme.
2. Nakon ponovnog pokretanja sustava izaberite Inicijalizaciju i
kliknite na gumb Sljededi.



01101: Ako niste upoznati s mreznim postavkama ili niste sigurni da
vasa mreza uklju¢uje router, spojite sve kablove i kamere, te zapoceti
s ovom nacinu rada.

® Ekspresni nacin: nije potrebno namjestavati mrezne I RAID
postavke.

® Napredni nacin: ru¢no konfiguriranje svih postavki:
administratorskih lozinki, mreze, licence, kamere,
datum/vrijeme, upozorenja za nadogradnju i RAID nivo.

Q Ukoliko niste upoznati sa postavkama mreze ili niste sigurni da li u vasoj mrezi postoji router, spojite sve
© | kamere i pokrenite ekspresni nadin.

3. Pratite uputstva ¢arobnjaka za instalaciju i kliknite na Zavrsetak
za pocetak inicijalizacije.
4. Nakon procesa inicijalizacije Vas uredaj je spreman za upotrebu.

@ Konfiguracija, Zivi prikaz, Pregled slike su podrzani preko web preglednika (Internet Explorer 11, Mac
& | Safari, Windows Chrome).
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Krok 1: Rozbalte baleni
Baleni obsahuje nasledujici:

Zarizeni \Y

Mys$ \Y

Sroubky na disky V

Napajeni 12V 5A 60W napajeci adaptér,

napajeci kabel

Zarucni list, rychly \Y,

privodce, CD

Sitovy kabel V

*CD obsahuje: Install Wizard, Remote Live Viewer, Playback System, Backup System, Verification
Tool a Offline License Tool, uZivatelsky manudl a richly privodce

Krok 2: Instalace harddiski
Zkontrolujte podporu harddiskd a nainstalujte je. Pro optimalni vykon
instalujte harddisky stejného modelu a velikosti. Nastavitelnd uroven
RAID je zavisla na poctu harddisk( v zafizeni.

Krok 3: Pripojeni k siti
Pripojte zarizeni, kamery a router / switch. Pokud chcete sledovat
video pres internet, tak pfipojte zafizeni k routeru s pristupem na
internet, zarizeni poté dostane IP adresu pomoci DHCP.

@ Zarizeni zpracovava vestavénou DHCP sluzbu, kterd (na misto routeru) pfidéluje IP adresy, vhodné pro
Cisté LAN prostredi.

Krok 4: Pripojeni monitoru
Zarizeni podporuje 2 video vystupy, VGA a HDMI. Pripojte monitor do
zarizeni.
@ Podporovana rozliSeni jsou 1920 x 1080, 1280 x 1024, 1280 x 720 a 1024 x 768. Ujistéte se, Zze nékteré z
téchto rozliSeni je podporované vasim monitorem.

Krok 5: Pripojeni napajeni

Pripojeni napajeni.

Krok 6: Nastaveni zarizeni
Install Wizard pro rychlou iniciaci systému.
1. PFi spusténi systému si mizete vybrat jazyk. Poté se systém
restartuje.
2. Po restartu systému vyberte rezim iniciace a poté kliknéte na
tlacitko Dalsi.
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Spustit Install Wizard

01101: Pokud nejste obeznameni se sitovym nastavenim nebo si
nejste jisty, zda mate v siti router, tak pripojte vsechny kabely a
kamery a zacnete v tomto rezimu.

® Expresni rezim: nemusite provadét sitové nastaveni a
nastaveni RAIDu.

® Pokrocily rezim: vSechna nastaveni se provadi ruc¢né: heslo
administratora, sitové nastaveni, licence, nastaveni kamer,
nastaveni datumu a c¢asu, nastaveni automatického
upozornovani na aktualizace a nastaveni RAID.

Q Pokud nejste obeznédmeni se sitovym nastavenim nebo si nejste jisty, jestli se v siti nachazi router, tak
"~ | pfipojte vSe chny kabely a kamery a za¢néte v reZzimu Express.

3. Nasledujte pokyny Install Wizardu a kliknéte na tlacitko
Dokonceno pro zacatek iniciace.
4. Po skonéeni iniciace miZete zadit pouzivat zafizen.

-_—
NA

@ Podpora nastaveni, Zivého zobrazeni kamer a prehravani pfes webovy prohlize¢ pres webovy prohlizec.
~ | (Internet Explorer 11, Mac Safari, Windows Chrome)




Deutsch

Schritt 1: Gerat auspacken
Lieferumfang:

Rekorder V

Maus \

Schrauben fir V

Laufwerke

Netzteil, Netzkabel 12V 5A 60W Netzteil, Netzkabel
Garantiekarte, V
Kurzanleitung, CD

Netzwerkkabel \

* CD mit: Installationsassistent, Remote Live Viewer, Playback-System, Backup-System,
Uberpriifungs-Tool und Offline Lizenz Tool, Bedienungsanleitung

Schritt 2: Laufwerke installieren
Zur Installation der Laufwerke lesen Sie bitte auch die Kompatibilitatsliste.
Flr eine moglichst optimale Leistung installieren Sie bitte Laufwerke des
gleichen Modells und mit der gleichen Speicherkapazitat. Der verfugbare
RAID Level hangt von der Anzahl der installierten Laufwerke ab.

Schritt 3: Netzwerkverbindung herstellen
SchlieBen Sie den Rekorder, die Kameras und den Router/Switch an. Wenn
Sie das Videobild Ubers Internet ansehen mdéchten, verwenden Sie bitte
einen Router mit Internet-Verbindung, so dass eine IP-Adresse Uiber DHCP
standardmagig erstellt wird.

Q Der Rekorder verfiigt Gber einen integrierten DHCP Service, der die Aufgabe eines Routers ibernimmt, eine
IP-Adresse zuzuweisen (fiir LAN-Umgebung geeignet).

Schritt 4: Monitor anschlieB3en
Der Rekorder unterstiutzt VGA und HDMI. SchlieBen Sie den Monitor an den
Rekorder an.

Q Unterstitzte Auflésungen: 1920x1080, 1280x1024, 1280x720 und 1024x768. Bitte stellen Sie sicher, dass
Ihr Monitor eine dieser Auflosungen unterstiitzt.

Schritt 5: Gerat einschalten
Gerat einschalten.

Schritt 6: Rekorder einrichten
Der Installationsassistent ermdglicht Ihnen ein schnelles Einrichten des
Systems.
1. Wenn das System startet, wahlen Sie zuerst die Sprache aus. Es dauert
einen Moment, bis das System neu startet.
2. Nach dem Neustart wahlen Sie den Initialisierungsmodus und klicken auf
nachstes.



Assistenten-gestiitzte Installation starten
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01101: Wenn Ihnen die Netzwerk-Einstellungen nicht bekannt sind
oder Sie nicht wissen, ob ein Router vorhanden ist, schlieBen Sie
bitte alle Kabel und Kameras an und flihren dann diesen Modus aus.

® Express Modus: Netzwerkeinstellungen und RAID Level sind nicht
erforderlich.

® Erweiterter Modus: Manuelle Konfiguration aller Einstellungen:
Administrator-Passwort, Netzwerk, Lizenzen, Kamera, Datum/Uhrzeit,
Upgrade-Benachrichtigungen und RAID Level.

... | Falls Sie sich nicht sicher sein sollten, welche Netzwerk-Einstellungen Sie verwenden sollen oder ob Ihr
Q Netzwerk einen Router einschlieBt, verbinden Sie bitte alle Kabel und Kameras und starten Sie den
Express.

3. Befolgen Sie die Anweisungen des Installationsassistenten und klicken
Sie auf Beenden, um die Initialisierung zu starten.

4. Nachdem die Initialisierung abgeschlosssen ist, kénnen Sie den
Rekorder in Betrieb nehmen.

Q Uber den Web-Browser (Internet Explorer11, Mac Safari, Windows Chrome) werden Konfigurationen,
"~ | Live-Ansicht und Wiedergabe unterstiitzt.




Dansk
Trin 1: Udpakning af enheden
Denne pakke indeholder fglgende elementer:

Enheden \

Mus V

Skruer til harddiske \Y;

Strgmforsyning 12V 5A 60W strgmforsyning, ledning
Garantibevis, Quick V

Start Guide, cd

Netveerk kabel \

*cd med installations guiden, Live Viewer, Playback System, Backup System, Verifikation Vaerktgj og Offline
Licens Veerktg@js ansggning, brugermanual, og hurtig start guide

Trin 2: Installer Harddiske
Se kompatibilitets liste og installere harddiske. For at opna optimal
ydeevne overvejelse, installere diske med samme model og lagerkapacitet.
Det tilgaengelige RAID niveau afhaenger af maangden af installerede diske.

Trin 3: Tilslut enhed og enheder i netvaerket
Tilslut apparatet, kameraer, og router / switch. Hvis du har brug for at ggre
videoen synlig over internettet, skal du oprette forbindelse til en "router"
med internetforbindelse, og enheden vil hente en IP-adresse via DHCP som
standard.

@ Enheden behandler indbygget DHCP tjenesten, som tager jobbet som router til at tildele IP-adresser, som
er egnet til LAN miljg.

Trin 4: Tilslut skaermen
Enheden har to display udgange, VGA og HDMI. Tilslut skeermen til

enheden.

Q Skaermoplgsninger er 1920x1080, 1280x1024, 1280x720, og 1024x768. Bekraeft venligst, at en af de
oplgsninger, er understgttet af din skaerm.

Trin 5: Tilslut Stremmen

Tilslut strammen.

Trin 6: Opsaetning af enheden
Installations Wizard guider dig, for at installere systemet hurtigt.
1. Nar systemet starter op, er du ngdt til at vaelge dit system sprog fgrst.
Det tager et stykke tid fgr systemet genstarter.
2. N&r systemet er genstartet, skal du veelge indledningens tilstand, og
derefter klikke pa knappen Naeste.
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01101: If you are not familiar with network settings or not sure if your
network includes a router, please connect all cables and cameras,
and start with this mode.

Express Mode: Du behgver ikke at opseette netvaerket og
RAID-niveau.

Avanceret Mode: konfigurere alle indstillinger manuelt:
administrator adgangs kode, netvaerk, licens, kamera, Dato /
klokkeslzet, opgraderings meddelelse, og RAID niveau.

Hvis du ikke er bekendt med netvaerksindstillinger eller ikke sikker pa, om dit netvaerk omfatter en router,

skal du tilslutte alle kabler og kameraer, og start med Express Mode.

. Fglg anvisningerne i installationsguiden, og klik pa knappen Afslut for at

starte indledningen.

. Efter indledningens processen slutter, kan du begynde at bruge

enheden.

Understgttet konfiguration, LiveView, og afspilning via webbrowser. (Internet Explorer 11, Mac Safari,
Windows Chrome)

10




Frangais
Etape 1: Déballage de I'Unité
Ce paquet contient les éléments suivants:

L'unité \Y

Souris V

Vis pour disque dur V

Power Adaptateur éléctrique 12V 5A 60W,
cordon d’alimentation

Carte de garantie, V

Guide de démarrage

rapide, CD

Cable réseau \Y

* CD avec les logiciels Install Wizard, Remote Live Viewer, Playback System, Backup System,
Verification Tool et Offline License Tool, manuel d’utilisateur et guide de démarrage rapide.

Etape 2: Installation des disques durs
Reportez-vous a la liste de compatibilité et installez les disques durs.
Pour obtenir des performances optimales, installez des disques durs
identiques (méme modeéle et méme capacité de stockage). Le niveau RAID
disponible dépend du nombre de disques installés.

Step 3: Connectez I'Unité et les dispositifs au réseau
Connectez |'unité, les caméras et le router/switch (commutateur réseau). Si
vous avez besoin de pouvoirvisionner les vidéos par internet, merci de
connecter un « router » disposant d’une connexion internet, I'unité
disposera alors d’'une adresse IP and the unit will retrieve an IP address
through DHCP by default.

@ L'unité dispose d’un service DHCP embarqué, qui remplace le router pour I'assignation d’une adresse IP.
Cela est tout a fait utile dans un environnement LAN.

Step 4: Connectez I'Ecran
L'unité dispose de deux interfaces d’affichage, VGA et HDMI. Connectez
I’écran a |'unité (une seule connexion simultané possible).

@ Les résolutions suportées d’affichage sont 1920x1080, 1280x1024, 1280x720, et 1024x768. Merci de
vérifier que ces résolutions sont bien prises en charge par votre écran.

Step 5: Connectez I'Alimentation
Connectez |'alimentation.

Step 6: Installer I'Unité

Le Wizard d’installation vous guide afin d’initialiser le systeme rapidement.

1. Lorsque que le systéme se lance, vous devez premieérement choisir le
langage. Deuxiemement, laisser le systeme se réinitialiser.

2. Apres redémarrage du systeme, choississez un mode de lancement et
cliquez sur le bouton Suivant.

11



Commencer le Wizard d'installation
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01101: Si vous n'étes pas familier des paramétrages réseau ou si
vous ne savez pas si ofre réseau inclus un router, merci de brancher
tous les cables et les caméras et de commencer avec ce mode.

® Mode Express: vous n‘avez pas besoin de définir le réseau ni le
niveau RAID.

® Mode Avancé: configurez tous les éléments manuellement: mot de
passe administrateur, réseau, license, caméras, date/heure,
notification de mises a jour, et niveau RAID.

Q Si vous n’étes pas familier avec les paramétrages des réseaux ou si vous n’étes pas certain si votre réseau
& |inclut un router, merci de connecter tous les cibles et caméras, et démarrez avec le mode Express.

3. Suivez les indications du Wizard d’installation et cliquez sur le bouton
Terminer, afin de lancer l'initialisation.

4. Une fois l'initialisation terminée, vous pouvez commencer a utiliser
l'unité.

Q A travers le navigateur Internet (Internet Explorer 11, Mac Safari, Windows Chrome) vous pouvez effectuer
& | la configuration, la Vue en Direct et la Relecture.

12




Italiano
Step 1: Aprire la confezione
Questa confezione contiene:

L'unita NVRSolo 2 V

Mouse V

Viti del disco rigido V

Alimentazione Alimentatore 12V 5A 60W, cavo di

alimentazione

Scheda di garanzia, V

Guida rapida, CD

Cavo di rete V

* Contenuto CD: Install Wizard, Remote Live Viewer, Sistema Playback, Sistema Backup, Strumento
di verifica e Offline License Tool, manuale d'uso e guida rapida d’installazione.

Step 2: Installazione dei dischi rigidi
Prima di installare gli HDD si prega di far riferimento all’elenco di
compatibilita’. Per un rendimento ottimale si consiglia di installare dischi dello
stesso modello e dimensioni. Il livello RAID dipende dal numero di dischi
installati.

Step 3: Connessione dell’unita’ e dispositvi nella rete
locale

Connettere l'unita, le telecamere ed il router/switch. Se si ha bisogno di
connessione ad Internet, si prega di connettersi ad un router con accesso
Internet. L'unita ricevera per automaticamente un indirizzo IP via DHCP.

Q L'unita & dotata di un server DHCP integrato, che puo fornire indirizzi IP automaticamente.

Step 4: Connessione del monitor
L'unita & dotata di due connettori display: VGA e HDMI. Connettere il
monitor all’unita.

Q Le risoluzioni display supportate sono 1920x1080, 1280x1024, 1280x720, e 1024x768. Si prega di
verificare prima che una di queste risoluzioni sia supportata dal monitor usato.

Step 5: Connettere I'alimentazione

Connettere |'alimentazione.

Step 6: Impostazioni dell’unita
L’ Install Wizard spiega come inizializzare velocemente il sistema.
1. All'avvio si dovra’ prima scegliere la lingua, poi attendere il riavvio del
sistema
2. Dopo il riavvio del sistema, scegliere la modalita di inizializzazione, poi
premere “Seguente”

13
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01101: Si non e' famigliare con impostazioni rete o non sicuro sic’e
un router sulla tua rete, per favore collgare tutti i cavi e telecamere e
comincia usando questo modo

Modo Express: Non richiede impostazioni di rete e RAID.

Modo avanzato: Configurazione manuale di tutte le impostazioni:
Admin Password, rete, licenze, telecamere, data/ora, notifiche
d’aggiornamento e livello RAID

Se non siete sicuri delle impostazioni di rete o si sapete se c’e un router nella rete, si prega connettere tutti
i cavi e telecamere poi usare I'Express mode

3. Seguire le istruzioni dell’install wizard poi premere il pulsante “Finire” per

riavviare.

4. Alla fine del processo di inizializzazione, I'unita € pronta all’'uso.

Supporta configurazione, live view e playback usando Web browser (Internet Explorer 11, Mac Safari,
Windows Chrome)

14
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Norsk
Steg 1: Pakk ut enheten
Denne pakken inneholder fglgende:

Selve enheten V

Mus V

Sruer for harddisker \

Power 12V 5A 60W spenningsadapter,

strgmkabel

Garantikort, V

Hurtigguide, CD

Nettverk kabel \V

*CD med Install Wizard, Remote Live Viewer, Playback System, Backup System, Verification Tool
og Offline License Tool applikasjon, brukermanual

Steg 2: Installer harddisker
Se i referanselisten og installer diskene. For optimal virkemate benytt
disker av samme modell og lagringskapasitet. Tilgjengelig RAID-niva
bestemmmes av antall disker som installeres.

Steg 3: Koble enheten og kameraer til nettverket
Koble opp enheten, kameraer og router/switch. Dersom du skal ha
tilgang til enheten via internett ma du koble deg til en router med
internettilgang, enheten vil hente en IP adresse via DHCP automatisk.

@ Enheten hat innebygget DHCP service, som tar jobben til en router og gir IP addresser til kameraer, dette
er gunstig for LAN oppsett.

Steg 4: Koble til monitoren

Enheten har to monitor interface, VGA og HDMI. Benytt gnsket
terminal og koble til monitoren.

@ Enheten stgtter display med en opplgsning pd 1920x1080, 1280x1024, 1280x720, 0g 1024x768. Vennligst
sjekk at din monitor stgtter en av disse.

Steg 5: Starte opp enheten

Starte opp enheten.

Steg 6: Konfigurere enheten
En hurtigguide “Install Wizard” vil hjelpe deg a sette opp systemet.
1. Nar systemet starter ma du fgrst velge sprak. Det vil ta en stund &
restarte systemet etter dette.
2. Etter at systemet har startet opp pa nytt, velg installasjonsmodus
(Initiation Mode) og trykk pa Next knappen.

19



@OULO

TG EEEROE A

Install Wizard Start

01101: If you are not familiar with network settings or not sure if your
network includes a router, please connect all cables and cameras,
and start with this mode.

Express Mode: du trenger ikke & sette opp nettverket eller
RAID-niva.

Advanced Mode: konfigurasjon av alle valg manuelt:
administratorpassord, nettverk, lisens, kamera, dato/tid,
oppgraderingsinformasjon og RAID-niva.

Dersom du ikke er kjent med nettverksoppsett eller ikke vet om ditt nettverk har en router, bgr du benytte
Express mode.

3.

4,

Falg meldingene som gis i oppsettsguiden (Install Wizard) og klikk
pd FINISH for a starte initieringen.
Etter at initieringen er ferdig, kan du bruke enheten.

-_—
NA

Enheten stgtter konfigurasjon, levende bilder, og avspilling via nettleser. (Internet Explorer 11, Mac Safari,
Windows Chrome)
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Polski
Krok 1: Rozpakuj Rejestrator
Paczka powinna zawierac nastepujgce elementy:

Rejestrator \Y

Mysz V

Srubki do dyskow V

Zasilanie Zasilacz 12V 5A 60W, przewdd

zasilajacy

Karta Gwarancyjna, \Y,

Szybki Przewodnik, CD

Kabel sieci V

*Zawartos¢ CD: Install Wizard, Remote Live Viewer, Playback System, Backup System, Verification
Tool oraz Offline License Tool, Instrukcja Uzytkownika oraz Szybki Przewodnik

Krok 2: Zainstaluj Dyski Twarde
Zainstaluj dyski zgodne z listg dyskow kompatybilnych. W celu
optymalizacji pracy rejestratora zalecana jest instalacja dyskéw tego
samego modelu i pojemnosci. Dostepne poziomy RAID zalezne sg od ilosci
zainstalowanych dyskow.

Krok 3: Podiaqcz Rejestrator i Urzadzenia do sieci
komputerowej
Podtacz Rejestrator, Kamery oraz Router/Switch. Jezeli chcesz uzyskac
dostep do rejestratora poprzez siec Internet nalezy podtaczy¢ Rejestrator
do sieci z dostepem do sieci Internet. Domysinie w Rejestratorze wigczone
jest automatyczne pozyskiwanie adresu IP z serwera DHCP.

@ Urzadzenie posiada wbudowany serwer DHCP, co pozwala w sieciach bez podtgczenia do Internetu na
automatyczne przypisywanie adreséw IP urzadzeniom w sieci tj. kamery.

Krok 4: Podtacz monitor
Rejestrator wyposazony jest w dwa wyjscia graficzne, VGA oraz HDMI.
Podtgcz monitor do Rejestratora.

Q Obstugiwane rozdzielczosci to: 1920x1080, 1280x1024, 1280x720 oraz 1024x768. Upewnij sie, ze Twdj
monitor obstuguje co najmniej jedng z tych rozdzielczosci.

Krok 5: Podlacz zasilanie

Podtgcz zasilanie.

Krok 6: Konfiguracja Rejestratora
Oprogramowania Kreator Instalacji (Install Wizard) przeprowadzi Cie przez
proces inicjalizacji systemu.
1. Podczas uruchamiania systemu nalezy wybra¢ jezyk menu. Nalezy
odczekad chwile, az system ponownie sie uruchomi.
2. Po uruchomieniu systemu, wybierz tryb inicjalizacji i nacisnij przycisk
Nastepny.
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Uruchom kreatora konfiguracji

4 L ] : e
TR

01101: Jezeli nie posiadasz informaciji o ustawieniach sieciowych lub
nie wiesz czy siec potaczona jest do jakiegos routera, podiacz
wszystkie przewody i kamery, a nastepnie uruchom ten tryb.

® Tryb Ekspresowy: nie jest wymagana konfiguracja sieci oraz RAID.

® Tryb Zaawansowany: reczna konfiguracja wszystkich ustawien:
hasto administratora, sie¢, licencje, kamery, Data/Czas,
powiadamianie o aktualizacjach oraz RAID.

Q Jezeli nie znasz ustawien sieci lub nie wiesz, czy w sieci istnieje jaki$ serwer DHCP, podfacz wszystkie
&S | przewody oraz kamery i wybierz Tryb Ekspresowy.

3. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami Kreatora Instalacji i nacisnij przycisk
Zakoncz, aby rozpoczg¢ inicjalizacje systemu.

4. Po zakonczeniu procesu inicjalizacji mozna rozpocza¢ korzystanie z
Rejestratora.

— . — T — T T — T T 7T =T 2T + 7 = T T

rozrEETI00
NA

Q Przez przegladarke Internet Explorer 8 lub wyzszg mozna uzyskac dostep do konfiguracji, podgladu na
& | zywo oraz odtwarzania. (Internet Explorer 11, Mac Safari, Windows Chrome)
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Portugués
Passo 1: Desempacotando a unidade
Este pacote contém os seguintes itens:

A unidade \

Mouse V

Parafusos p/o HD V

Fonte de alimentacdo Adaptador 12V 5A 60W, e cabo
Cartao de garantia, \Y,

Guia Rapido, CD*

Cabo de rede V

*Conteldo do CD: Assistente de Instalacao, Client Remoto Live Viewer, Client de Playback, Sistema
de Backup, Ferramenta de marca d'agua e Ferramenta de Licenga Offline, manual e guia de
instalacgdo rapida.

Passo 2: Instale o(s) HD(s)
Favor verificar a lista de compatibilidade e entao instalar o(s) HD(s). Para
consideracao de étima performance, instale discos idénticos (mesmo
fabricante, modelo e capacidade de armazenamento). O nivel RAID
disponivel para configuracao dependera do niumero de discos instalados.

Passo 3: Conectar a unidade e os dispositivos dentro da
rede ethernet
Conectar a unidade, cameras, e o roteador / switch. Se for necessario
disponibilizar video através da Internet, favor conectar a um roteador com
acesso a mesma, € a unidade ira adotar um IP valido via DHCP, por padrao
de fabrica.

@ A unidade possui um servigo DHCP préprio, que executa o trabalho de um roteador para assinalar os IPs de
dispositivos na rede, o que é apropriado para ambientes de rede LAN pura.

Passo 4: Conectar o Monitor
A unidade processa duas interfaces de monitor, VGA e HDMI. Conectar o
monitor a unidade.

Q As resolucdes de monitor suportadas s&0: 1920x1080, 1280x1024, 1280x720, e 1024x768. Favor
confirmar que seu monitor suporte uma destas resolugées, antes de conecta-lo.

Passo 5: Conectar a fonte (energia)

Conectar a fonte.

Passo 6: Configurar a unidade
O assistente de instalagdao o guiara para inicializar rapidamente a unidade.
1. Quando o sistema iniciar, vocé devera escolher, primeiramente, o idioma
de sua preferéncia. Levara um pequeno periodo de tempo para a
unidade reinicializar.
2. Apoés a reinicializagao do sistema, escolher o modo de inicializagao, e
entdo clicar no botdo Préximo.
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Iniciar Modo Assistente Instal

4 .
TR

01101: Se nao estiver familiarizado com config de rede, ou se sua
rede possui um roteador, favor conectar todos cabos e cameras, e
iniciar neste modo.

® Modo Expresso: vocé ndo precisa configurar os parametros de rede,
nem o nivel RAID.

® Modo Avancado: configurar todos parametros manualmente: senha
de administrador, rede, licenca, cameras, Data/Hora, notificacdo de
upgrade, e nivel RAID.

Q Se vocé ndo esta familiarizado com configuragdes de rede, ou ndo tém certeza se sua rede possui um
& | roteador, favor conectar todos os cabos e cameras, e inicie pelo Modo Expresso.

3. Siga as diretrizes do Assistente de Instalacao e clique no botao Finalizar
para proceder a inicializagao.

4. Apos o processo de inicializacdo, vocé podera utilizar a unidade.

Q Configuracgao, Video ao Vivo e Playback sdo suportados via Cliente Navegador de Internet - Browser
"~ | (Internet Explorer11, Mac Safari, Windows Chrome).
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Pycckui
LWar 1: PacnakoBaTb YCTPOMUCTBO
B KOMMAEKT NoCTaBKMU BXO4AUT.

YCTpOWCTBO \Y

MblWb V

bonThl V

bnok nutaHusa ApanTtep v WHYp nuTamsa Ha 12B 4A
48BT

FapaHTMHasg kapTa, V

KpaTkoe pyKkoBOACTBO
Ana Hayana paboThl,
AVCK

CeTeBoli kabesnb V

*unck BkntovaeT: Install Wizard (mactep yctaHoBku), Remote Live Viewer (npocmoTtp), Playback
System (BocnpousBeaeHune), Backup System (pe3seps), Verification Tool (npoBepka noasMHHOCTL) ®
Offline License Tool (odnaliH akTnBaums nuueHsnm), user manual (pykoBocTBo nosnb3oBaTens), and quick
start guide (kpaTkoe pyKOBOACTBO A/ Hayasia paboTbl).

LUar 2: YCTaHOBUTDb XXEeCTKue ANCKHU
CBepuUTbCS CO CMUCKOM COBMECTUMBbIX XECTKUX ANCKOB U YCTAHOBUTb UX.
Ona nonyyeHus onTUManbHON MPOU3BOAUTENIBHOCTU YCTaHaBInBanTe
AVUCKN OQHOM MOoAenun N 0AMHaKoBOM eMKOCTU. JOCTynHbIM ypoBeHb RAID
3aBUCUT OT KOJSIMYECTBA YCTAaHOBJ/IEHHbIX AUCKOB.

Llar 3: NMNoAaK/IIYNTbCA K CeTHU
MoakntounTe YCTPOMCTBO, KaMepbl U MapLlipyTmsaTtop/KoMmmyTtatop. Ecnn
Bam Heob6xoaMMO npocMaTpmuBaTb BMAEO Yepe3 VIHTEpHET, NoXanyncra,
NOAKYUTECH K MApLIPYTU3ATOPY CO CBA3bIO C MMHTEpHETOM, U YCTPOMUCTBO
nonyuut IP agpec nocpeacrtsom DHCP.

@ YcTpolicTBO MMeeT BCTpoeHHbIi DHCP cepBep, koTopbiii pasaacT IP agpeca BHYTpM NoKanbHOM CETU.

LWar 4: NMNoakNO4YNTb MOHUTOP
Bo3MoXxHO nogkntoyeHne MOHNTOpoB Kak VGA, Tak n HDMI coegnHeHnem K
YCTPOMNCTBY.

@ MoAaepkuBaeMble paspeluennsi: 1920x1080, 1280x1024, 1280x720, v 1024x768. Moxanyiicra,
npoBepbTe, UTo6bI Ball MOHUTOP MOAAEPXKMBAN OAHO U3 3TUX PaspeLLeHHil.

LWar 5: MoaknrounTb NUTaHUe
|_|OD,KJ'IPOLIMTb MMTaHNE.

LWar 6: YcTaHOBUTb NapaMeTpbl YCTPOUCTBA
YcTaHOBKa napaMeTpoB OCYLLEeCTBASETCA C NOMOLWbIO YCTaHOBLLMKA.
1. Mpwn Ha4vane paboTbl cuctembl, BaM HeobxoamMo BbibpaTb A3bIK. [locne
4yero cucTtema rnepesarpys3uTcs.
2.lMocne nepesarpys3kn cucteMbol, Bam Heob6xoanMo BblbpaTb pexunm
YCTaHOBKM U HaXaTb KHOMKY AanbLie.
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3anycTuTb ycTaHoOBLIMKA

) e T
TETTTAR ‘f'.TIW"W"T"'mVW"WW\WTT"V"' I

01101: Ecnu Bbl He 3HaKOMbI C HACTPOMKaMM CETU UK He yBepPeHbl,
€CTb 111 B CETU MapLUPYTU3aTOp, NOXanyicTa, NOACOBANHNTE BCe
LWHYPbI 11 KAMEPbI 1 HAYHUTE ITOT PEXUM.

® DKCrnpecc-peXuMm: B 3TOM pexnme He TpebyeTcsa aenaTtb YCTaHOBKMU
cetn n yposHda RAID.

® [1poABUHYTHIN PeXXMM: BCE HACTPOMKKM AENAOTCA BPYYUHYIO:
HaCTPOMKWM Napons agMUHUCTpaTopa, CETU, NNLEH3NN, Kamep, AaTbl U
BpeMeHu, yBegomneHnn o6 obHosneHmnun n yposeHs RAID.

Q Ecnu Bbl He MOXETe CaMOCTOATENIbHO CAeNaTh HAaCTPOMKM CETU UM BaM HEM3BECTHO, €CTb /I B CETH
&I | MmaplpyTM3aTop, NoXanyncTa, NoAKIOUNTE BCe KAabenn n KamMepbl 1 BbIGEPUTE DKCMNPECC PEXUM.

3. CneaynTe ykasaHMAM YCTaHOBLUMKA, HAXXMUTE KHOMKY 3aKOH4YUTb 4/15
3anycka CUCTEMBbI.

4. TMocne npouecca 3anycka, Bbl MoxeTe HayaTb paboTy.

Q YCTpoMCTBO NoaaepXusaeT HAaCTPOIKK, MPOCMOTP M BOCNpou3BeaeHue B pexume Beb-6paysepa(Internet
& | Explorer 11, Mac Safari, Windows Chrome)
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Install Wizard Start

01101: If you are not familiar with network settings or not sure if your
network includes a router, please connect all cables and cameras,
and start with this mode.

® Cipress Mode: WannlifianisinnissidilnisaLaznisiaen RAID
@ /dvanced Mode: laAMHBNAUUAYINNNIAIAFIEALULDY L1 AR UE1EINg

(administrator password),L3aAsA (network), license, N&aad , J4/9a0,

nsuAaiBaunisliulgs, naidaanRAID

o

[

fnanilduilansidennissisaiinGgda vivaininiasuiaunimnes, Weseaneimaudalidenauumnaaniia (Express
Mode)

3
4

- MeudunavaasnisTdsunsudos Wizard uazaantjuduge (FINISH)WaBuN1s1enwiioasiy

» AIRNAHULATA LAY AnANNIDENNg I LATE

————

192.168.1.700
nA

19asiunsmuusA liveview uaz playback wiuweb browser (Internet Explorer 11, Mac Safari, Windows Chrome)
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Tiirkge
Adim 1: Cihazi Agin
Bu paket asagidaki 6geleri icermektedir:

Cihaz V

Fare V

Disk slricusl vida V

Glg 12V 5A 48W glic adaptoérl, glic

kablosu

Garanti belgesi, Hizli \Y,

baslangic, CD

Ag kablosu \

*CD ile Kurulum Sihirbazi, Uzaktan Canli izleme, Playback Sistemi, Yedekleme Sistemi, Dogrulama
Araci ve Cevrimdisi License Arag uygulamasi, manual kullanim, ve hizli baslangig klavuzlari

Adim 2: Sabit Disk Yukleme

Uyumluluk listesine bakiniz ve HDD disklerini kurunuz. En iyi performans
degerlendirmesi igin, diskleri ayni model ve depolama kapasiteleri ile
kurunuz. Mevcut RAID seviyesi ylklenen disk miktarina bagldir.

Adim 3: Cihazi Baglama ve Cihazlari Ag’' a Baglama
Cihazi, kameralari ve router/switch cihazlarini baglayiniz. Internet izerinden
video izlemek istiyorsaniz, internet baglantisi olan router cihazi baglayiniz.
Cihaz varsayilan DHCP zerinden IP alacaktir.

Q Cihaz, dahili DHCP servisi icererek, ag ortaminiza uygun olarak router lizerinden IP adres almanizi saglar.

Adim 4: Monitor Baglantisi

Cihaz VGA ve HDMI olmak lzere 2 ekran araylzlne sahiptir. Monitdri cihaza
baglayiniz.

Q Desteklenen ekran ¢ozinurlikleri 1920x1080, 1280x1024, 1280x720, ve 1024x768 dir. Lutfen
monitoriiniizin destekledigi ¢ozunurligu ayarlayiniz.
Adim 5: Gli¢ Baglantisi
Glg baglantisi.

Adim 6: Cihazi Kurma

Yukleme Sihirbazi sisteme hizli baglatmak icin size yol gosterecektir.

1. Sistem basladiginda o6ncelikle sistem dilini secmeniz gerekmektedir.
Sistemi yeniden baslatmak biraz slire alacaktir.

2. Sistem yeniden basladiktan sonra, baslatma modunu seciniz ve ardindan
Next (ileri) tusuna basiniz.
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01101: If you are not familiar with network settings or not sure if your
network includes a router, please connect all cables and cameras,
and start with this mode.

Express Mode AJ ve RAID seviyesi kurmaya gerek yoktur.
Advanced Mode (Gelismis Mod): Tuim ayarlar manuel olarak
yUklenir. Yonetim sifresi, ag, lisans, kamera, tarih/zaman, giincelleme
bildirimi, RAID seviyesi.

Ag ayarlariniz hakkinda bilgi sahibi dedilseniz yada aginizda router cihazi olup olmadigini bilmiyorsaniz,
|utfen tum kablo, kameralari baglayiniz ve Express modunu baslatiniz.

3. Ylikleme Sihirbazi ve islemlerini izleyin ve baslatmak icin FINISH tusuna

4.

basiniz.
Baslatma islemi tamamlandiktan sonra, cihazi baslatiniz.

.
[} ——— —— —— —— —— —— - — (——— — — 1021681, 100
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internet (izerinden yapilandirma, Canli izleme, ve playback igin Internet Explorer 8 ve lizeri 6nerilir.
(Internet Explorer 11, Mac Safari, Windows Chrome)
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Slovenscina
Korak 1: Odpakirajte napravo
V paketu se nahajajo nasledni deli:

Snemalnik \

Mouse V

Vijakov za trde diske \Y

Napajalnik 12V, 5A, 48W napajalnik s priklju¢nim

kablom

Garancijaski list, Hitri V

vodnik, CD

Omrezni kabel \Y

*CD za instalacijo in ¢arovnikom za pomo¢, Program za spremljanje v Zivo, Program za pregled Arhiva,
Sistem za prenos Arhiva, Verifikacijsko orodje in orodje za licenciranje bez pristopa interneta,
navodila.

Korak 2: Namestitev trdih diskov
Namestite diske, ki so navedni v listi kompatibilnosti. Za optimalno
delovanje uporabite diske istega proizvajalca in z enako velikostjo. Nivo
RAID-a je odvisen od Stevila uporabljenih diskov.

Korak 3: Povezovanje na omrezje
Povezite naprave (snemalnik, kamere, switch) na interno omrezje. V kolikor
zelite dostop preko interneta se povezite na Usmerjevalnik (Router), ki ima
dostop do interneta. Snemalnik bo prejel IP naslov preko DHCP protokola.

@ Snemalnik ima vgrajen DHCP servis za prevzemanje IP naslova z routerja.

Korak 4: Priklop monitorja
Snemalnik ima dva izhoda, VGA i HDMI. Priklopite monitor na izbran izhod.

@ Podprte resolucije so 1920x1080, 1280x1024, 1280x720, in 1024x768. Preverite, ¢e vas monitor podpira
navedene resolucije.

Korak 5: Prikljucite napajanje
Prikljucite napajanje.

Korak 6: Nastavljanje snemalnika
Spremljal vas bo vodnik (Wizard) za hitrejSe in lazje nastavljanje.
1. Ko se sistem pozene izberite jezik namestitve.Sistem se ponovno zazene,
to traja nekaj Casa.
2. Po ponovnem zagonu izberite inicijaciiski nacin. Nato izberite Naprej
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Install Wizard Start

01101: If you are not familiar with network settings or not sure if your
network includes a router, please connect all cables and cameras,
and start with this mode.

® Ekspresni nacin: Ni potrebno nastavljanje mreze in RAID polja.

® Napredni nacin: Ro¢no nastavljanje vseh parametrov:
administracijska gesla, mreze, licence, kamere, datum/c¢as, nadcini
posodabljanja in RAID nivo.

Q V kolikor niste poznavalec mreze ali ne veste, Ce je sistem priklopljen na router, uporabite Ekspresni nacin.

3. Spremljajte navodila pomocnika in na koncu izberite Zakljudi, zacela se
bo namestitev.

4. Po zakljucku namestitve je vas snemalnik pripravljen za uporabo.

— — (TN (Sm— Gre— GRS — (R Y (R S S —
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Q Nastavljanje, Zivi prikaz, Pregled arhiva so podprti preko web brskalnika (Internet Explorer 11, Mac Safari,
& | Windows Chrome)
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Espaiiol
Paso 1: Desempaquetar la unidad
Este paquete contiene los siguientes elementos:

La unidad \
Raton \Y
Tornillos para discos V

Adaptador de corriente | Adaptador de corriente 12V 5A 60W,
cable de alimentacion

Tarjeta de garantia, \Y,
Guia Rapida de Inicio,

CD

Cable de red V

*Contenido del CD: Asistente de Instalacion, Live Viewer Remoto, Sistema Playback, Sistema
Backup, Herramienta de Verificacion y Aplicacion Herramienta de Licencia Offline, manual de usuario
y guia rapida de inicio

Paso 2: Instalacion de Discos Duros
Consulte la lista de compatibilidad e instale las unidades de disco duro. Para
la consideracidon de un rendimiento éptimo, instale con el mismo modelo de
disco y capacidad de almacenamiento. El nivel de RAID disponible depende
de la cantidad de discos instalados.

Paso 3: Conecte las Unidades y Dispositivos a la Red
Conecte la unidad, camaras, y router/switch. Si usted necesita hacer el
video visible a través de Internet, conecte a un "router" con conexion a
Internet, y la unidad recuperara una direccidon IP mediante DHCP por
defecto.

@ La unidad procesa incorporado el servicio DHCP, que toma el trabajo de router para asignar direcciones IP,
lo que es adecuado para el puro ambiente LAN.

Paso 4: Conecte el Monitor
La unidad procesa dos interfaces de pantalla, VGA y HDMI. Conecte el
monitor a la unidad.

Q Las resoluciones de soporte de pantalla son 1920x1080, 1280x1024, 1280x720 y 1024x768. Favor de
confirmar que una de las resoluciones es soportada por su monitor.

Paso 5: Conexion a la Fuente de Alimentacion

Conexion a la Fuente de Alimentacion.

Paso 6: Instalar la Unidad
El asistente de instalacidn le guiara para iniciar el sistema rapidamente.
1. Cuando el sistema se inicia, tiene que elegir en primer lugar el idioma del
sistema. Toma un tiempo para que el sistema se reinicie.
2. Una vez reiniciado el sistema, seleccione el modo de inicio, a
continuacion, haga clic en el boton Siguiente.
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Iniciar Install Wizard
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01101: Si no esta familiarizado con la configuracién de la red o no
esta seguro si su red incluye un router, por favor conecte todos los
cables y camaras e inicia con este modo.

® Modo Express: no es necesario configurar la red y el nivel de RAID.

® Modo Advazado: configura todos los ajustes manualmente:
contrasefia de administrador, red, licencia, cdmara, fecha/hora,
notificacidon de actualizacion, y el nivel de RAID.

Q Si usted no esta familiarizado con la configuracidon de red o no esta seguro de si la red incluye un router,
&= conecte todos los cables y cdmaras, y comience con el modo Express.

3. Siga las instrucciones del asistente de instalacién y haga clic en el botén
Terminado para empezar a inicializar.

4. Después de que el proceso de inicio termine, usted puede comenzar a
utilizar la unidad.

Q Soportamos la configuracidn, liveview y playback a través del navegador web. (Internet Explorer 11, Mac
"~ | Safari, Windows Chrome)
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Svenska
Step 1: Packa upp enheten
Innehall I férpackningen:

Enheten V

Mus V

Skruvar for harddiskar V

Power 12V 4A 48W strémadapter och sladd
Garanti kort, V
Snabbstartsguide, CD

Natverkskabel V

*CD med Install Wizard, Remote Live Viewer, Playback System, Backup System, Verification Tool
och Offline License Tool application och anvandar manual.

Step 2: Installera Harddisk
Kontrollera med kompatibilitets listan och installera harddisk. For
bésta prestanda, installera harddiskar med samma storlek och
prestanda. Tillgangliga RAID konfigurationer beror pa antalet diskar
som installerats.

Step 3: Anslut enheten och annan utrustning I natverket
Anslut enheten, kameror, och router/switch. Om du vill géra video
tillganglig over internet, anslut enheten till en Internet uppkopplad
router s kommer den att fa en IP adress via DHCP default.

@ The unit processes built-in DHCP service, which takes the job of router to assign IP addresses, which is
suitable for the pure LAN environment.

Step 4: Connect the Monitor
The unit processes two display interfaces, VGA and HDMI. Connect the
monitor to the unit.

@ Supporterade display upplésningar ar 1920x1080, 1280x1024, 1280x720, and 1024x768. Kontrollera att
din monitor stédjer ndgon av dessa upplésningar.

Step 5: Anslut strommen

Anslutit strommen.

Step 6: Stdlla in enheten

Installations guiden hjélper dig att fa igang systemet snabbt.

1. Nar systemet startats upp behdver du forst vélja sprak. Det tar
sedan en stund for systemet att startas om.

2. Efter omstart, Valj initierings l1&ge och klicka pa Nasta.
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01101: If you are not familiar with network settings or not sure if your
network includes a router, please connect all cables and cameras,
and start with this mode.

Express lage: Du behover inte stalla in natverk och RAID
konfiguration

Avancerat lage: Gor alla installningar manuellt: administrators
I6senord, natverk, licens, kamera, Datu/Tid, uppdaterings
notiferingar och RAID.

Om du &r osdker pa natverksinstallningar eller om det finns en router I natverket, anslut alla kablar och
kameror och starta med express lage.

. Folj stegen I installations guiden och klicka p& Klar knappen for att

starta initieringen.
Efter att initierings processen ar klar kan du bdrja anvanda
enheten.

e [ ————
NA

Vi stédjer configuration, live och uppspelning vi WEB lasare. (Internet Explorer 11, Mac Safari, Windows
Chrome).
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Add: B1, No.207-1, Sec.3, Beixin Rd.,Xindian Dist., New Taipei City, 231, Taiwan
Telephone: +886-2-7739-2260

http://www.nuuo.com/ehelpdesk.php
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